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Frank Alland hatte unwillkiirlich seinen Platz verlassen
und war etwas weiter vorgetreten, um ja nichts von dem
bezaubernden Schauspiel zu verlieren. Er verstand nicht
viel von Tanztechnik, aber er begriff sofort, dass das, was
er da sah, mehr war als die spielerische Improvisation einer
hitbschen Gymnastikschiilerin. Mit dem ihm eigenen unge-
brochenen Instinkt fiir alles Echte und Unmittelbare fiihlte er,
dass der Tanz dieses Madchens mit einem hoheren Massstab zu
messen war. Er wagte sich kaum zu rithren, um' Evelyn
nicht auf sich aufmerksam zu machen. Er hatte das schlechte
Gewissen eines Menschen, der unfreiwillig Zeuge einer pein-
lichen Intimitét geworden ist, denn er wusste, dass sie sich
unbeobachtet glaubte, dass sie ihm niemals diesen Einblick
in ihr Personlichstes gewihrt haben wiirde, wenn sie ihn
in der Nihe gewusst hitte. Aber sie schien der Wirklichkeit
so vollkommen entriickt, dass sie wohl auch ihn ganz ver-
gessen hatte.

Auf ‘einmal zerriss der grelle Pfiff einer Lokomotive die
Abendstille, und das knatternde Dréhnen eines hoch droben
iber den Fahrdamm brausenden Schnellzugs verschlang
fir Sekunden ‘die Radiomusik. Wie eine aufgeschreckte
Traumwandlerin hielt Evelyn mitten im Tanz inne und
schaute nach oben. Und da entdeckte sie plotzlich, dass sie .
die ganze Zeit iiber nicht. allein gewesen war. Sie machte
eine heftige Bewegung, in der sich Scham und Bestiirzung
ausdriickte, raffte ihre verstreut umherliegenden Badesachen
zusammen und verschwand zwischen den Felsen.

Nach etwa zehn Minuten sah-Alland sie fertig angezogeny
die Boschung ‘emporsteigen. Er hatte sich inzwischen wieder
auf die Bank gesetzt und zum Schein sein Buch vorgenom-
men und gab sich die grésste Miihe, so harmlos wie moglich
auszusehen. Evelyn setzte sich wortlos ans andere Ende
der Bank; durch einen weiten Abstand von ihm getrennt,
und starrte mit abgewandtem Gesicht in den Abendhimmel.
Die Musik hatte aufgehért. Man hérte nichts als das Ge-
rdusch der Wellen, die, vom Sirokko gepeitscht, mit weissen
Schaumkéammen. gegen die Klippen anrollten.

»Evelyn®, sagte der junge Arzt plstzlich in die Stille
hinein, ,,warum haben Sie mir nie gesagt, -dass. Sie Tdnzerin
sind ?*

Der Wunsch, diesem quélenden bchwelgen ein Ende zu
machen, war augenbhckhch starker als sein Zartgefiihl.
Evelyn zuckte miide die Achseln. Es dauerte eine: Weile,
bis sie sich zu der Antwort entschloss.

,»Weil ich nicht gern von Dingen spreche, die fiir mich
abgetan sind“, sagte sie endlich. ,,Ich bin zwar als Ténzerin
ausgebildet, aber zu einem offentlichen Auftreten ist es
noch gar nicht gekommen. Und es wird auch nie dazu
kommen®, fiigte sie fast rauh hinzu.

Thre Stimme bekam wieder diese abweisende Scharfe
wie immer, wenn sie sich vor ihm in ihr Innerstes zuriick-.
zog. Aber Alland war diesmal fest entschlossen, nicht locker
zu lassen. Evelyn hatte ihm einmal fliichtig davon gespro-
chen, dass sie einer ‘deutsch-russischen Emigrantenfamilie
entstamme und seit ihrer frithesten Kindheit bei einer Tante
in Paris aufgewachsen sei in nicht sehr glinzenden Verhalt-
nissen, wie er aus kleinen, unbedachten Aeusserungen
schliessen . konnte. Jetzt begann: er vorsichtig an - dieses
Thema anzukniipfen.

»,Dann haben Sie gewiss auch in Paris studiert. Darf
man fragen, bei wem 2

Wieder zogerte sie ein paar Sekunden. Dann nannte sie
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als ihren Lehrer einen jungen russischen Tanzmeister, der
in Paris viel von sich reden machte und dessen Name dem
Arzt schon aus irgendeiner’ Zeitschrift her bekannt war.
Eveyln erzihlte voll Stolz, dass Potuloff sie ganz umsonst
ausbildete, ‘dass er ihr sogar Solounterricht erteilt habe,
zum stillen Aerger der anderen, die ihre Stunden teuer
bezahlten.

“,,Ich war seine beste Schiilerin®, Verswherte sie. ,,Aber
er wollte mich noch nicht allein auftreten lassen. Er sagte,
ich sei noch zu jung, der Erfolg kénnte mir zu Kopf steigen.
Und dann sei es aus mit meinem Talent. Arbeiten, hiess
es bei ihm, nichts als arbeiten! Sechs, sieben Stunden am
Tag und auch mehr. Bis jedes Glied, jeder Muskel eine
selbsttétige Einheit geworden ist, ein Wesen fiir sich, das
nur noch dem magischen Befehl der Musik gehorcht.*

Evelyn war plotzlich wie verwandelt. Ganz dunkel vor
Ergriffenheit klang ihre junge Stimme und ihr Gesicht war
wie von innen heraus durchgliitht. Alland konnte den Blick
nicht von ihr lassen. Er fithlte, dass ihre Begeisterung echt
war. Mit so leidenschaftlichem Ernst konnte nur ein Mensch
sprechen, dem seine Kunst alles war. Wenn er, von ihrer
Verschlossenheit gepeinigt,” je von dem Zweifel befallen
worden war, ob er es nicht doch am Ende mit einer kleinen
Abenteurerin zu tun hatte — diese feierliche Minute, die
ihm den innersten Kern ihres Wesens enthiillte, iiberzeugte
ihn tiefer und endgiiltiger als jede Gew1sshe1t von ihrem
menschhchen Wert.

- 4,Bei- Potuloff - hittesich -es; zu ‘etwas" gebracht*, fuhl‘
Evelyn leiser fort. ,,Potuloff war nicht der Mensch, der

-einem iibertriebene Hoffnungen machte. Er war sehr streng

Elschelmmg im Abenddunkel

Peter Bratschi

Erste Sterne ziehen sacht

Heimzu in das Meer der Nacht.
Mit der Glut, die nun zerstiebt
Sinkt mein Tag, den ich geliebt.

Aus des Dunkels samt’'nem Schild
Tritt hervor dein leuchtend Bild.
Mahnend die Gebérde dein

Weist auf meines Herzens. Schrein.

Du hast mir ein Pfand erdacht
 Als zur Priifung mir vermacht.

0O mein Pfand, wie 168’ ichs ein?

Wohl im Leiden muss es sein.

Ja, der Schmerz ist mehr als Gliick;
Er weist mich zu mir zuriick,

Dass ich an der Esse: Leid
Schmiedend Erz von Schlacke scheid’.

+ Von den Sternen iiberdacht
Steht dein Bild mir in der Nacht.
Alles, was ich war und bin,
Strebt zu deiner Schwelle hin.




46 DIE BERNER WOCHE

mit mir — mit mir besonders. Zwei, drei Jahre noch —
dann wire ich soweit gewesen, dann ...

Thre Stimme schwankte. Mit verschwimmenden Augen
starrte sie in die Landschaft, die in:‘der ungeheuren
Feuersbrunst eines siidlichen Sonnenuntergangs zu fast
antiker Grossartigkeit erstarrte. Die Brandung war stirker

- geworden. Alland musste die Stimme erheben, um nicht
durch das Brausen der Wellen iibertont zu werden.

",,Haben Sie denn Thr Studium ganz aufgeben miissen ?*

forschte er behutsam weiter. ,,Aufgeben miissen ...?*

Die stumm-verzweifelte Gebdrde, mit der sie seine

Frage bejahte, traf ihn auf einmal wie ein Blitz der Er-
kenntnis. Das also war es, was sie zum Selbstmord getrieben
hatte! Das ihr geheimes Leid, die Quelle ihrer Schwermut!
Dass er auch nie an so etwas gedac’ht hatte!

Er hitte gern gewusst, warum sie auf die Fortsetzung
threr Studien so plotzhch hatte verzichten miissen. Aber
ithr Gesicht hatte schon wieder jenen abweisend verstockten
Ausdruck, der ihn immer bis zur Verzagtheit einschiichterte.
Teilnahmsvoll betrachtete er sie eine Weile von der Seite.
Dann, auf einmal, brach etwas in ihm auf — eine heisse,
sehnsiichtige, drangende Zartlichkeit, die ithm fast das Herz
zersprengte und ihn iiber alle Hemmungen seiner Natur

" hinwegriss. Er'riickte ganz nah zu ihr heran.

,»,Und gibt es denn gar nichts, was Ihnen die Kunst er-
setzen konnte, Evelyn ?* fragte er warm und eindringlich.
,,Koénnten  Sie -sich nicht auch. ein -anderes Lebensgliick
denken ? Ein ganz eigenes, persénliches Gliick, meine ich,
das vielleicht wertvoller und haltbarer ist als der Ruhm ?*

Das junge Madchen liess mit einer hoffnungslosen Be-
wegung die Schulter fallen. ,,Zu spat!*

Die rauhe Bitterkeit ihres Tones erschreckte ‘ihn.
schworend legte er den Arm um sie.

,sAber, Kind, das ist doch Unsinn! Sie fangen ]a gerade
erst an zu leben Wenn Sie — eine Liebe fanden, Evelyn,

Be-

eine grosse Liebe, in der Sie ganz aufgehen konnten s P
. Ach, Evelyn, wozu'

Einen Mann, der Sie vergottert, der ..
das dumme Versteckspiel? Sie wissen ja langst dass ich

Sie liebe — von der ersten Stunde an. Sie wiren ja gar

- keine Frau, wenn Sie das nicht gemerkt hitten.‘

Alland atmete schwer. Er fithlte, wie untér der Berithrung
seines Armes ein leichtes Zittern durch ithren Kérper ging.
Aber sie rithrte sich nicht. Sie kam ihm nicht mit dem
kleinsten Wort entgegen. Und das erniichterte ihn ein
wenig. Zogernd fuhr er fort:

,,Es war vielleicht iiberhaupt ganz unverantwortlich von
mir, ‘einen jungen M#dchen wie Thnen von Liebe zu sprechen.
Ich habe ja nichts, rein nichts, worauf ich mich stiitzen
konnte — weder Stellung noch Vermégen, nicht einmal
eine selbstandige Praxis.

Evelyn lachte leise in sich hinein.

»»Was hat das mit Ihrer Liebe zu tun?‘ fragte sie, ohne
ihn anzusehen.

,,9ehr viel, Evelyn; so gut wie alles. Ich kann doch ein
so junges, schones und begabtes Geschopf wie Sie nicht an
mich binden — auf nichts als eine ganz nebelhafte Zukunfts-
hoffnung hin. Ja, wenn ich noch einen bestimmten Zeitpunkt
angeben konnte! Wenn ich sagen konnte: in ein, zwei
Jahren. Aber so ...! Fiir einen jungen Chirurgen wie mich
ist es sehr schwer, einen selbstindigen Posten zu finden,
wenn er kein eigenes Vermdgen hat, mit dem er sich eine
Privatklinik einrichten kann. Die Anstellungen als Chefarzt
eines Krankenhauses fliegen einem heutzutage nicht in den
Mund, dariiber kann man alt und grau werden. Vielleicht
wird mein Lebtag nicht mehr aus mir, als was ich' heute
mit meinen neunundzwanzig Jahren bin: ein schlecht-
bezahlter Operateurgehilfe, der ...

. Hor” auf! Ich will nichts mehr davon héren!*

ganz anders. Ach du ..

Evelyn hielt sich mit einer heftigen Gebarde die Ohren
zu. Thr Mund zuckte seltsam, und in ihren dunkel geweiteten
Pupillen spiegelte sich die Glut des Abendhimmels. ,»» Warum
denn immer gleich von der Zukunft reden, bevor man noch
die Gegenwart recht genossen hat! Wozu sich gegenseitig
Versprechungen machen ? s Kommt j Ja nachher doch immer
"(

Sie warf plotzlich beide Arme um Alland und presste
ihr Gesicht gegen seine Brust, so fest, dass er durch den
diinnen Stoff ‘seines Hemdes hindurch ihren heissen Atem
auf seiner Haut spiirte. ,,Es geht ja doch alles vorbei —
alles, das ganze Leben. Besser, man denkt gar nicht daran,
was morgen sein wird oder in einem Jahr ... Wir haben
ja noch soviel Zeit vor uns. Ueber eine Woche — nicht ?
Eine ganze Woche, um gliicklich zu sein ...!*

Frank Alland erschrak beinahe vor der Leldenschafthch-
keit, mit der sie thren Mund dem seinen entgegendringte.
Ihre Liebkosungen hatten etwas fieberisch Gesteigertes,
fast Gewaltsames — etwas von der lechzenden Lebensgier
einer Todgeweihten, das ihn auf eine zugleich siisse und
beangstigende Art erregte. Ihr leichter Kérper zitterte in
seinen Armen, von tiefinnerem, tonlosem Schluchzen ge-
schiittelt, ihr Gesicht lag glithend an das seine geschmiegt,
und in ihre Kiisse mischte sich das bittere Nass ihrer Trinen.

4.

Zwel Tage spiter ereignete sich etwas, das Alland stutzig
machte. Als er wie jeden Morgen Evelyn zum Baden ab-
holen wollte, war sie schon ausgegangen und liess thm sagen,
dass sie erst gegen Mittag zuriick sein werde, er mége in
seinem Hotel auf sie warten. Sie hatte thm tags zuvor von

“dieser Programminderung kein Wort gesagt, vielleicht aus

Angst, er wirde sie dann begleiten wollen. Sie hatte ja
manchmal so sonderbar kindische Anwandlungen von Selb-
standigkeit.

Ein wenig verargert ging er nach Hause und setzte sich

“auf ‘seinen” Balkon, von dem aus man den Hoteleingang

und ein Stiick der Strasse tiberblicken konnte. Kurz vor
halb ein — von drunten herauf erténte gerade der:Gong,
der die Giste zu Tisch rief — sah er Evelyn kommen. Er
erkannte sie schon von weitem an ihrem musikalisch be-
schwingten . Gang, er hitte sie unter Tausenden erkannt.
Aber es fiel ihm sofort auf, dass sie ein neues Kleid trug,
ein leichtes, sportliches Sommerkleid, das.er noch nie an
ihr gesehen hatte, und einen breitrandigen, weissen Filzhut,
der die obere Hilfte ihres Gesichtes fast ganz beschattete.
Dem Liebenden fiel ein Stein vom Herzen. Das also war
es: ein neues Kleid hatte sie sich gekauft, um ihn damit
zu iiberraschen. Darum die ‘ganze Geheimnistuerei! Rasch
versohnt sprang er auf und lief der Geliebten ein Stﬁck
Wegs entgegen.

Als sie ihn kommen sah, blieb sie mitten auf der Stxasse
stehen und sagte, blass vor Enttauschung. ,,Hast du mich
denn — gleich erkannt, Frank?*

Er musste  iiber 1hre bestiirzte Miene unwillkiirlich
lachen.

,,Aber natiirlich, du Schifchen, schon vom Balkon aus.
Glaubst du denn, dass irgend Jemand der dich- einmal
gesehen hat, dich nicht auf den ersten Blick wiedererkennt ?
Dazu l)raucht _man noch nicht einmal wie ich in dich ver-
liebt zu sein.’

Er. fiithrte ihre schlaff dargebotene Hand zartlich an
seine Lippen.

,;Verzeih' mir, Liebling, ich wollte dir den Spass nicht
verderben. Schade, dass ich dich hier nicht kiissen kann.
Du siehst so bezaubernd aus in deinem neuen Kleid, dass ...*

Er verstummte und :liess den Blick priifend auf ihr
ruhen. Etwas an ihr kam ihm plétzlich fremd vor, er wusste -

Spitalgasse 14, 3. Stock
Telephon 3 20 55

Corsets L. Miiller, Bern
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nur nicht sofort, woran eslag. Aber in der nichsten Sekunde
schon machte er eine Entdeckung, die ithm ein Rot der
Bestiirzung in die Wangen trieb.

,sWas hast du denn mit deinem Haar gemacht?* stam-
melte er verwirrt. ,,Du hast sie doch nicht etwa — farben
lassen ? v

Auch sie wurde rot.

,,Doch®, gestand sie 'und nahm mit einem kurzen, ner-
vosen Auflachen den Hut vom Kopf. ,,Gefall’ ich dir nicht
50 P

Alland konnte nicht antworten. Ganz entsetzt starrte
er auf ihr Haar, das sein metallisches Blond mit einer viel
dunkleren Schattierung vertauscht hatte, einem ins Rot-
liche spielenden Haselnussbraun, wie man es jetzt an vielen
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Pagenlocken waren kiirzer geschnitten und etwas mnach
riickwérts gekdmmt, so dass die schéngewdlbte Kinderstirn
zum Vorschein kam. Eine nicht unkleidsame Haartracht,
die sie aber entschieden #lter machte und dem zarten
Gesicht eine seraphische Herbheit verlieh. Etwas wie
Bedauern wiirgte Alland in der Kehle.

,sWarum hast du das getan, Evelyn®, sagte er vorwurfs-

voll, ,,ohne mich vorher zu fragen? Dein Haar war so
wunderschén — das schonste Haar, das ich je gesehen
hatte ...

,,Ach was!“ Sie zuckte stérrisch die Achseln und ihr
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Mund ‘wurde auf einmal ganz hart. ,,Ich hatte das lang-

weilige Blond satt. Wo man hinkam, gafften einen alle

Frauen sah. Auch die Frisur war veréindert. Die halblangen

Leute an — unertréglich! Man konnte sich rohne Hut
nirgends sehen lassen."

(Fortsetzung folgt)

Kapitan
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103. Gliicklicherweise verstand der Kapi-
tdn Spass und nahm'es nicht so bdse auf,
und die Reise ging weiter flott vonstatten.
Bis eines Tages, als der Karl den Gorilla
mit jErdniissen fiitterte, das Ungeheuer
plotzlich - die Hand durchs Futterloch
steckte. Er hatte sich also augenscheinlich
von seinen Fesseln befreit. «Ach, das hat
ja nichts zu bedeuten, rief der Kapitin;
«er kann jardoch nicht.heraus!»
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.106. Der Affe hatte nun das Reich allein
und'er machte einen guten Gebrauch da-
von. Nun- er selbst frei war, goénnte er
auch seinen Gefdhrten die Freiheit. Er
6ffnete also einen Wagen nach dem andern
und half den Tieren, sich aus ihren Fes-
seln zu befreien. Und da ging die Truppe
in die Stadt hinein. Oh, Jungens, Jungens,
Wwas ssollte aus den armen Rotterdamern
werden?

Klackebusch auf der Lowen]agd |
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104. So kam schliesslich der_Dampfer in
Rotterdam an, wo alle Stadtabgeordneten
sich an der Wasserkante aufgestellt hatten;
der Biirgermeister und der Direktor des
Zoologischen Gartens in der ersten Reihe.
Die Afrikareisenden wurden mit lautem
Jauchzen und schallenden Anreden emp-
fangen; darauf wurde mit dem Ausladen
der Tiere begonnen. Der Affenwagen war
der letzte; schaukelnd hing das schwere
Ding an dem Takel, widhrend das Publikum
in grosser Spannung zuschaute...

von G. Th. Rotman
17. Fortsetzung
(Nachdruck verboten)

105. Aber — was war-das? Da zerriss auf
einmal mit einem Knall das Tau, und der
Wagen fiel mit einem dumpfen Schlag auf
das Pflaster in Triimmer. Und da — Men-
schenkinder! — kam der schreckliche Affe
aus den Triimmern hervorgekrochen. 'Ent-
setzt fliichteten der ganze Gemeinderat und
das Publikum nach allen Seiten. Die Stadt-
abgeordneten verloren bei der Flucht ihre
Hiite; es war ein formlicher Angstréhren-
regen.
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107. An der Ecke des Borsenplatzes' stand
Joachim Hackholz, der Verkehrspolizist.
Er fuchtelte aus Leibeskraften mit den Ar-
men in der Luft herum und der Verkehr
verknotete sich nicht ein einziges Mal.
Aber der Joachim schaute eifersiichtig nach
einern Kollegen, der an der Ueberseitezu
Pferd voriiberging. «Ja, der hat’s bequem!»
seufzte er, «der kann sitzen!» Aber warts,
er brauchte keine Minute lédnger eifersiich-
tig zu sein!

108. Denn im selben Augenblick kam -das
Nashorn herangesaust und flog mit einem
Bums von hinten gegen die Beine des
Polizisten, so dass dieser, ehe er’s wusste,
oben auf dem Dickhduter sass. Nun hatte
er auch ein «Pferd», und zwar eins mit
einem feinen Hutsténder fiir den Helm.
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